Temeljem ¢lanka 1V.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupsStina Bosne i
Hercegovine na 21. sjednici Zastupni¢kog doma, odrzanoj 3. velja¢e 2012. godine, i na 12. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 3. veljace 2012. godine, usvojila je

ZAKON
O POPISU STANOVNISTVA, KUCANSTAVA |
STANOVA U BOSNI | HERCEGOVINI 2013. GODINE

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

Ovim se Zakonom utvrduje: sadrzaj, priprema, organizacija i provodenje Popisa stanovni$tva,
kucanstava i stanova u Bosni i Hercegovini 2013. godine (u daljnjem tekstu: popis), kao i obveze
drzavnih i drugih tijela i organizacija ukljucenih u popis, obveze i duznosti davatelja popisnih
podataka i osoba koje obavljaju poslove popisa, objavljivanje popisnih rezultata i financiranje
popisa.

Clanak 2.
(Definicije)

(1) U svrhu ovoga Zakona primjenjivat ¢e se sljedece definicije:

a) ,,uobiCajeno mjesto stanovanja“ je mjesto u kojem osoba zivi i obi¢no provodi svoj dnevni
odmor, bez obzira na privremenu odsutnost u svrhu rekreacije, odmora, obilaska prijatelja i
rodbine, posla, Skole, lijecenja ili vjerskog hodoc¢asca;

b) ,.stalni stanovnici* su 0sobe koje su:

1) prije referentnog datuma najkrace 12 mjeseci neprekidno Zivjele u svojem
uobicajenom mjestu stanovanja ili

2) u posljednjih 12 mjeseci prije referentnoga datuma popisa dosle u mjesto svojeg
uobicajenog stanovanja s namjerom da tamo ostanu najkrace jednu godinu;

c) ,.privatno kucanstvo* jedno je od sljedecih:

1) jednoclano kuéanstvo, to jest 0soba koja zivi sama u posebnoj stambenoj jedinici ili
koja zauzima, kao stanar, posebnu sobu (ili sobe) u nekoj stambenoj jedinici, ali ni s
jednim stanarom te stambene jedinice zajednicki ne €ini dio viSe€lanog kucanstva iz
alineje 2) ove tocke ili

2) viseclano kucanstvo, to jest skupina od dvije ili vise osoba koje zajedno zauzimaju
cijelu stambenu jedinicu ili njezin dio i osiguravaju si hranu, a moguce i ostale
zivotne potrepstine. Clanovi ove skupine mogu udruzivati svoje prihode u manjoj ili
vecoj mjeri;



d)

f)

9)

h)

i)

)
K)

,institucionalno kuc¢anstvo* sastoji se od 0soba ¢ije potrebe za skloniStem i sredstvima za
zivot osigurava neka institucija. Institucijom se smatra neko pravno tijelo ¢ija je svrha
osigurati dugoro¢no stanovanje i usluge nekoj skupini osoba;
,»Stambeni fond“ ¢ine objekti za stanovanje i zgrade kao i stambena rjeSenja, te omjer
izmedu stanovniStva i objekata za stanovanje referentnog datuma;
,,objekti za stanovanje* su oni tipovi stanova koji predstavljaju mjesto stalnog stanovanja
jedne ili vise osoba. To su:
1) nastanjeni konvencionalni stanovi,
2) druge stambene jedinice — koliba, kabina, brvnara, karavana, kuc¢a brod, hambar,
mlin, $pilja ili drugo skloniSte koje se koristi za stanovanje ljudi u vrijeme popisa
bez obzira na to jesu li namijenjene za stanovanje i
3) kolektivni stanovi su prostorije namijenjene za stanovanje velike skupine ljudi ili
nekoliko kuc¢anstava i koriste se kao uobi¢ajeno mjesto stanovanja barem jedne
osobe u trenutku popisa;
,,stambena jedinica“ jest odvojeno i nezavisno mjesto stanovanja hamijenjeno za stanovanje
pojedina¢nog kucanstva ili mjesto koje nije namijenjeno za stanovanje, ali se koristi kao
mjesto stalnog stanovanja kucanstva u vrijeme popisa;
,konvencionalni stanovi“ su strukturalno odvojene i nezavisne prostorije koje su
namijenjene za stalno stanovanje ljudi na fiksnoj lokaciji i u vrijeme popisa:
1) koriste se kao mjesto stanovanja ili
2) su upraznjena ili
3) su rezervirana za sezonsku ili sekundarnu uporabu;
,,odvojeno* znaci okruzeno zidovima i pokriveno krovom ili stropom tako da se osoba ili
vise njih moze izolirati od drugih osoba;
,,Nezavisno* znaci da ima izravan pristup s ulice ili stubista, prolaza, galerije ili prizemlja;
,konvencionalno prebivaliSte jest nastanjeno konvencionalno prebivalis§te ako je ono
uobicajeno mjesto stanovanja jedne ili vise osoba.

(2) Za sve definicije koje nisu obuhvacene ovim Zakonom primjenjivat ¢e se Uredba (EK) br.
763/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a o popisima stanovni$tva i stanova te mjere za provedbu
ove Uredbe, Preporuke Konferencije europskih statistiCara za popise stanovniStva i stambenog
fonda u 2010. godini i drugi mjerodavni medunarodni standardi.

Clanak 3.
(Datum popisa)

Popis ¢e se provesti u razdoblju od 1. do 15. travnja 2013. godine, prema stanju na dan 31. ozujka
2013. godine u 24.00 sata (pono¢), koji se smatra referentnim datumom popisa.

Clanak 4.
(Jedinice obuhvaéene popisom)

Popisom ¢e biti obuhvaceni:



a) drzavljani Bosne i Hercegovine s prebivaliStem ili boravistem u Bosni i Hercegovini, bez
obzira na to jesu li u trenutku popisa prisutni u Bosni Hercegovini ili su odsutni iz Bosne i
Hercegovine,

b) strani drzavljani s dozvolom za stalni ili privremeni boravak u Bosni i Hercegovini, bez
obzira na to jesu li u trenutku popisa u Bosni i Hercegovini ili nisu,

c) osobe bez drzavljanstva,

d) kucanstva osoba iz tocaka a), b) i c) i

e) stanovi i druge stambene jedinice.

Clanak 5.
(Jedinice koje nisu obuhvacene popisom)

Popisom nece biti obuhvaceni:

a) diplomatsko-konzularno osoblje stranih diplomatskih i konzularnih predstavnistava i
predstavnici medunarodnih organizacija i tijela, kao i ¢lanovi njihovih obitelji koji s njima
borave u Bosni i Hercegovini,

b) pripadnici stranog vojnog i policijskog osoblja, kao i ¢lanovi njihovih obitelji koji s njima
borave u Bosni i Hercegovini,

c) stanovi koji su u vlasnistvu drugih drzava.

Clanak 6.
(Poslijepopisna anketa)

(1) Neposredno nakon provadbe popisa provest ¢e se poslijepopisna anketa/kontrolni popis na
reprezentativnom uzorku popisnih krugova, radi ocjenjivanja obuhvata i kvalitete podataka
prikupljenih popisom.

(2) Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija) odgovorna je za sve
faze (ukljucuju¢i metodologiju, organizaciju, provedbu i analizu) poslijepopisne ankete.

Clanak 7.
(Ukupan broj stalno nastanjenog stanovnistva)

(1) Ukupan broj stalno nastanjenog stanovniStva za svaku teritorijalnu jedinicu dobiva se
zbrajanjem broja osoba koje tu imaju uobi¢ajeno mjesto stanovanja i prisutne su, kao i osoba koje tu
Imaju uobicajeno mjesto stanovanja, ali su privremeno odsutne.

(2) Na temelju definicije uobicajenog mjesta stanovanja, osobe koje su u trenutku popisa odsutne ili
¢e biti odsutne iz svojeg uobicajenog mjesta stanovanja kra¢e od godinu dana treba smatrati
privremeno odsutnim osobama, te ih je potrebno ukljuciti u ukupni broj stanovnika tog popisnog
podru¢ja. Popisane osobe koje ne udovoljavajavaju Kriterijima uspostavljenim definicijom
uobicajenog mjesta stanovanja u mjestu popisivanja, odnosno ne zive niti se o¢ekuje da ¢e zivjeti u
mjestu popisivanja u neprekidnom razdoblju od barem 12 mjeseci, smatraju se privremeno
prisutnim osobama i stoga ih ne treba racunati u ukupni broj stanovnistva tog popisnog podrucja.



(3) Ukupan broj stanovnika takoder ukljucuje i:

a) civilne osobe na privremenom radu u drugoj drzavi, pod uvjetom da ne zive u inozemstvu
godinu dana ili dulje,

b) civilne osobe koje dnevno prelaze granicu da bi radile ili se skolovale u drugoj drzavi,

¢) vojno, mornari¢ko i diplomatsko osoblje Bosne i Hercegovine, kao i njihove obitelji koje s
njima borave u inozemstvu,

d) mornare trgovackih brodova i ribare s boravistem u Bosni i Hercegovini, ali na moru u
vrijeme popisa (ukljucujuéi i one koji nemaju drugo mjesto boravista osim dijelova broda) i

e) nomade i lutalice.

(4) 1z ukupnoga broja stanovnistva bit ¢e iskljucene sljedece kategorije privremeno prisutnih osoba
koje pripadaju stranom vojnom, policijskom, mornariCkom i diplomatskom osoblju te njihove
obitelji koje su privremeno smjestene u Bosni i Hercegovini:

a) strane civilne osobe koje privremeno rade u Bosni i Hercegovini i
b) strane civilne osobe koje dnevno prelaze granicu da bi radile ili se Skolovale u Bosni i
Hercegovini.

Clanak 8.
(Podaci o stanovnistvu)

Popisom stanovnistva bit ¢e obuhvacene sljede¢e teme: mjesto uobicajenog stanovanja, ime, ime
oca ili majke, prezime, spol, datum rodenja i jedinstveni mati¢ni broj gradana, mjesto rodenja,
prisutnost, duzina i namjera prisutnosti/odsutnosti u mjestu popisa, mjesto stanovanja neposredno
po rodenju, mjesto stalnog stanovanja osobe u vrijeme popisa iz 1991. godine, je li osoba bila
izbjeglica iz Bosne i Hercegovine, je li bila raseljena osoba u Bosni i Hercegovini, ima li osoba
formalno-pravno status raseljene osobe i namjerava li se vratiti u mjesto iz kojega je raseljena,
naselje Bosne i Hercegovine iz kojega se osoba doselila i godina doseljenja, je li osoba ikada Zivjela
izvan Bosne i Hercegovine godinu i dulje, mjesec i godina doseljenja i drzava iz koje se osoba
doselila, razlozi doseljenja u Bosnu i Hercegovinu, zakonsko bra¢no stanje, izvanbrac¢na zajednica,
broj zivorodene djece i mjesec i godina njihova rodenja, drZzavljanstvo, etnicka/nacionalna
pripadnost, materinski jezik, vjeroispovijest, pismenost, najvisa zavrSena $kola, steCeno zvanje,
Skola koju osoba pohada, trenutacni status aktivnosti, polozaj u zaposlenosti, grana gospodarske
djelatnosti tvrtke (na glavnhom poslu), zanimanje, glavni izvor sredstava za Zzivot, je li osoba
uzdrzavana, aktivnost uzdrzavatelja, mjesto rada odnosno pohadanja $kole i ucestalost vracanja u
mjesto stalnog stanovanja; funkcionalna sposobnost osobe za obavljanje svakodnevnih aktivnosti i
uzrok invaliditeta, duzina i zemlja boravka u inozemstvu za civilne osobe na privremenom radu i
boravku u drugoj drzavi i mjesto prebivalista u Bosni i Hercegovini za njih i ¢lanove njihovih
obitelji.



Clanak 9.
(Podaci o kué¢anstvima i poljoprivrednim domacinstvima)

(1) U popisu se prikupljaju sljede¢i podaci 0 kucanstvima: ime i prezime osobe na kojoj se vodi
kucanstvo, srodnicki i obiteljski sastav kucanstva, naziv naselja, ulica i kué¢ni broj u kojoj je
kucanstvo nastanjeno, osnova po kojoj kucanstvo koristi stan.

(2) U popisu se prikupljaju sljede¢i podaci o0 kucanstvima koja su raspolagala zemljistem i/ili
stokom ili su se bavila poljoprivrednom proizvodnjom u posljednjih 12 mjeseci do dana popisa. Ti
¢e se podaci iznimno Koristiti za izradu Adresara poljoprivrednih domacinstava za potrebe
provodenja posebnog poljoprivrednog popisa (u daljnjem tekstu: Adresar), koji ¢e se urediti
posebnim zakonom.

(3) Podaci koji ¢e se koristiti za izradu Adresara iz stavka (2) ovoga ¢lanka su:
a) ime i prezime osobe na kojoj se vodi kucanstvo,
b) adresa kuc¢anstva,
¢) ukupno raspolozivo zemljiste kuc¢anstva (poljoprivredno, Sumsko i ribnjaci),
d) poljoprivredna proizvodnja prema vrstama uzgojenih poljoprivrednih proizvoda na
oranicama i
e) podaci o stoci, peradi i péelinjim ko$nicama.

Clanak 10.
(Stanovanje)

U popisu se prikupljaju sljede¢i podaci o stanovima i drugim objektima za stanovanje: vrsta objekta
za stanovanje, vrsta kolektivnog stana, nain koriStenja stana, lokacija stana, nastanjenost
konvencionalnih stanova, broj osoba koje tu stanuju, kat na kojemu se stan nalazi, oblik vlasnistva
na stanu, povrsina stana, broj soba u stanu, povrsina kuhinje, uvjeti u kupaonici i toaletu, elektri¢na
energija, plin i vodoopskrbni sustav, instalacije za centralno grijanje i kanalizacijski sustav; vrste
grijanja, glavna vrsta energije koja se koristi za grijanje stana, godina izgradnje zgrade, vrsta zgrade
u kojoj se stan nalazi, pretezni materijal nosive konstrukcije zgrade, vrsta krovnog pokrova zgrade i
stanje u kojemu se zgrada nalazi.

Clanak 11.
(Obveze osobe koju se popisuje)

(1) Osoba obuhvaéena popisom duzna je na sva pitanja u popisnim obrascima dati to¢ne i potpune
odgovore.

(2) Osobne podatke o odsutnim c¢lanovima kucanstva starijim od 15 godina moze dati samo
punoljetni prisutni ¢lan kucanstva koji zna najviSe podataka, a o djeci do 15 godina podatke daje
jedan od roditelja, posvojitelj ili skrbnik.

(3) Ako popisivac¢ u vrijeme popisivanja ne zatekne u stanu osobe obuhvacene popisom, a podatke
ne moze prikupiti na nacin predviden u stavku (2) ovoga ¢lanka, ostavit ¢e osobi pisanu obavijest 0
duznosti da dostavi podatke nadleznom popisnom povjerenstvu do 15. travnja 2013. godine.



(4) Obavijest iz stavka (3) ovoga ¢lanka sadrzavat ¢e radno vrijeme i adresu nadleznog popisnog
centra.

Clanak 12.
(Neobvezno izjaSnjavanje)

Osobe iz ¢lanka 11. stavak (1) Zakona nisu obvezne izjasnjavati se 0 nacionalnoj/etnickoj i vjerskoj
pripadnosti, a obrazac ¢e sadrzavati pouku o tomu.

Clanak 13.
(Ravnopravnost jezika)

(1) Popisni obrasci i metodoloske upute tiskat ¢e se na bosanskome, hrvatskome i srpskome jeziku,
latini¢nim i ¢iriliénim pismom.

(2) Odgovori u popisnim obrascima upisivat ¢e se na bosanskome ili hrvatskome ili srpskome
jeziku, latiniénim ili ¢iriliénim pismom.

Clanak 14,
(Zastita manjina)

Prije popisivanja popisivac¢ je duzan upozoriti pripadnike nacionalnih manjina da imaju pravo dobiti
na uvid ogledne primjerke popisnih obrazaca na jeziku i pismu svoje nacionalne manjine.

Clanak 15.
(Zastita osobnih podataka)

(1) Popisivaci i sve druge osobe koje obavljaju poslove u vezi s popisom duzni su trajno ¢uvati, kao
sluzbenu tajnu, sve podatke prikupljene od pojedinaca koji se odnose na njihove osobne, obiteljske i
imovinske prilike.

(2) Zastita osobnih podataka osigurat ¢e se u skladu sa Zakonom o zastiti osobnih podataka i
Zakonom o statistici Bosne i Hercegovine.

Clanak 16.
(Koristenje osobnih podataka)

Podaci prikupljeni popisom Koristit ¢e se iskljucivo u statisticke svrhe.



Clanak 17.
(Obveze i ovlasti osoblja angaziranog za popis)

(1) Popisivaci i sve druge osobe koje obavljaju i sudjeluju u poslovima u vezi s popisom duzni su
pravovremeno i na propisani na¢in obavljati poslove popisa.

(2) Osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka u obavljanju svojih poslova duzne su dati na uvid svoje
ovlastenje osobama koje popisuju.

(3) Popisivanje se obavlja svakog dana u vremenu od 09.00 sati do 21.00 sata u prisutnosti
najmanje jedne odrasle osobe u kucanstvu.

Clanak 18.
(Naknade)

(1) Popisivaci i sve druge osobe koje obavljaju i sudjeluju u poslovima u vezi s popisom primit ¢e
naknadu za izvrSene zadatke.

(2) Osoblje upravnih tijela i organizacija koje obavlja poslove u vezi s popisom primit ¢e naknadu
za obavljeni posao u skladu s propisima Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Bréko Distrikt).

POGLAVLJE Il. OBVEZE DRZAVNIH, ENTITETSKIH I DRUGIH TIJELA |
ORGANIZACIJA U PRIPREMAMA, ORGANIZIRANJU | PROVODENJU POPISA

Clanak 19.
(Organiziranje popisa)

(1) Popis organiziraju i provode statisticke institucije u Bosni i Hercegovini: Agencija, Federalni
zavod za statistiku i Republicki zavod za statistiku Republike Srpske (u daljnjem tekstu: entitetski
zavodi za statistiku) u suradnji s upravnim tijelima i organizacijama Bosne i Hercegovine,
nadleznim entitetskim upravnim tijelima i organizacijama, nadleznim tijelima Bréko Distrikta
odredenim ovim Zakonom i jedinice lokalne samouprave.

(2) Za mjesto unosa, obradbe i kontrole popisnica utvrduje se Isto¢no Sarajevo.

(3) Nacionalna struktura osoblja koje radi na unosu, obradbi i kontroli popisnih podataka odrazava
nacionalnu strukturu stanovnistva Bosne i Hercegovine prema posljednjem popisu stanovnistva.

(4) Kontrolni popis/poslijepopisna anketa iz ¢lanka 6. ovoga Zakona provodi se u skladu s
Metodologijiom za kontrolu obuhvata i kvalitete podataka prikupljenih popisom.

(5) Popis se provodi u skladu s Metodologijom za pripremu, organiziranje i provodenje popisa.

(6) Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine iskazivat ¢e statisticke podatke na svim razinama
vlasti (drzava, entiteti, kantoni, op¢ine, Br¢ko Distrikt).



Clanak 20.
(Poslovi Agencije)

(1) Agencija obavlja sljedece poslove:

a)
b)

c)

d)
e)
f)

9)

h)

)
K)

1)

koordinira poslove pripreme, organiziranja i provodenja popisa u Bosni i Hercegovini,
suraduje s entitetskim zavodima za statistiku i drugim nadleznim institucijama uklju¢enim u
popis u poslovima pripreme, organiziranja i provodenja popisa;

utvrduje jedinstvenu i medunarodno usporedivu metodologiju popisa, s jedinstvenim
definicijama jedinica i obiljezja, jedinstvenim Kklasifikacijama i sadrzajem obradbenih
tablica po jedinstvenom programu obradbe, jedinstvenim kriterijima i programima logicke
kontrole za otkrivanje i automatsko ispravljanje pogresaka u popisnoj gradi;

utvrduje metodologiju za kontrolu podataka prikupljenih popisom;

utvrduje sadrzaj i izgled popisnih obrazaca;

utvrduje, u suradnji s entitetskim zavodima za statistiku, jedinstvenu metodologiju za
ustrojavanje i vodenje jedinstvene evidencije i jedinstvenog registra prostornih jedinica;
odlu¢uje 0 odabiru tehnologije unosa i obradbe podataka kao i odabiru opreme i
programskih paketa za unos i obradbu podataka, u suradnji s entitetskim zavodima za
statistiku;

provodi probni popis u suradnji s entitetskim zavodima za statistiku;

tiska popisne obrasce, naputke i ostale materijale za pripremu i provodenje popisa te ih
rasporeduje i dostavlja entitetskim zavodima i Bréko Distriktu na temelju distribucijske
liste, sastavljene u suradnji s entitetskim zavodima za statistiku;

imenuje drzavne instruktore i kontrolore;

organizira stru¢no-metodolosko osposobljavanje instruktora i kontrolora (drzavnih |
entitetskih), zajedno s entitetskim zavodima za statistiku;

organizira unos, obradbu i kontrolu popisnica, te zajedno s entitetskim zavodima za
statistiku ustrojava jedinstvenu bazu podataka sa svim podacima s popisnica;

m) provodi kontrolni popis, poslijepopisnu anketu na cijelom teritoriju Bosne i Hercegovine, u

n)
0)

p)
r

s)
)

suradnji s entitetskim zavodima za statistiku;

objavljuje popisne rezultate, u skladu s pozitivnom praksom i standardima EU;

raspolaze financijskim sredstvima za provodenje popisa, rasporeduje ih i sastavlja
financijsko izvjesée 0 utrosku sredstava;

koordinira medunarodnu pomo¢ i zajedno s predstavnicima EU organizira i koordinira
medunarodni nadzor popisa;

pravovremeno informira gradane o cilju, vremenu i sadrzaju popisa, organizira, koordinira i
vodi medijsku kampanju;

brine o smjestaju, Cuvanju i unistenju popisne grade i

obavlja i druge poslove u vezi s popisom.

(2) Agencija obavlja sljedece poslove na teritoriju Br¢ko Distrikta:

a)
b)

c)

obavlja poslove pripreme, organiziranja i provodenja popisa na teritoriju Br¢ko Distrikta,

u suradnji s Odjelom za javni registar VVlade Brcko Distrikta, azurira statisticke krugove na
teritoriju Brcko Distrikta;

odreduje broj popisnih centara na teritoriju Br¢ko Distrikta;



d) izdaje upute za organiziranje i provodenje popisa;

e) nadzire rad popisnih centara i popisnog povjerenstva;

f) imenuje instruktore za obuku popisivaca za Bréko Distrikt;

g) organizira obuku popisivac¢a i popisnih povjerenstava i izdaje ovlastenja za obavljanje
poslova popisa za Brcko Distrikt;

h) brine o postivanju rokova predvidenih ovim Zakonom iz svoga djelokruga i djelokruga
popisnog povjerenstva na teritoriju Bréko Distrikta;

1) rasporeduje i dostavlja popisne obrasce, naputke i ostale materijale za pripremu i provodenje
popisa popisnom povjerenstvu Bréko Distrikta i

j) obavlja i druge poslove za teritorij Br¢ko Distrikta.

Clanak 21.
(Poslovi entitetskih zavoda za statistiku)

Entitetski zavodi za statistiku na teritoriju Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske
obavljaju sljedece poslove:

a)
b)

p)

pripremaju, organiziraju i provode popise na teritoriju entiteta, u suradnji s Agencijom;
sudjeluju u izradbi metodologije s jedinstvenim definicijama jedinica i obiljezja,
jedinstvenim Klasifikacijama i sadrzajem obradbenih tablica po jedinstvenom programu
obradbe, jedinstvenim Kriterijima i programima logicke kontrole za otkrivanje i
automatsko ispravljanje pogresaka u popisnoj gradi;

sudjeluju u izradbi metodologije za kontrolu obuhvata i kvalitete podataka prikupljenih
popisom;

sudjeluju u unosu, obradbi i kontroli podataka,

sudjeluju u kontrolnom popisu i poslijepopisnoj anketi;

odreduju broj popisnih povjerenstava u skladu s jedinstvenom metodologijom;

nadziru rad op¢inskih popisnih povjerenstava;

nadziru obavljanje poslova pripreme i organiziranja popisa na teritoriju entiteta u skladu
s instrukcijama Agencije i metodoloskim preporukama;

brinu o postivanju rokova predvidenih ovim Zakonom iz svoga djelokruga i djelokruga
popisnih povjerenstava;

izraduju naputke za organiziranje i provodenje popisa s rokovima za izvrsenje zadataka,
u skladu s metodologijom;

brinu da nadlezna tijela pravovremeno azuriraju statisticke i popisne krugove;

imenuju ¢lanove entitetskog popisnog ureda;

imenuju entitetske instruktore;

izdaju ovlastenja za rad sudionicima popisa koje imenuju;

obucavaju c¢lanove kantonalnih i opcinskih popisnih povjerenstava i kantonalnih
opcinskih instruktora;

koordiniraju rad entitetskih instruktora;

r) nadziru rad kantonalnih i opcinskih povjerenstava tijekom pripreme i dostavljanja
preliminarnih rezultata za popisne krugove;

s) objavljuju popisne rezultate i

t) obavljaju i druge poslove pripreme, organiziranja i provodenja popisa.



Clanak 22.
(Jedinstvena baza podataka)

(1) Jedinstvena baza podataka sastoji se od svih prikupljenih i obradenih podataka i vlasnistvo
je svih triju statisti¢kih institucija.

(2) Statisticke institucije imaju pristup svim podacima iz jedinstvene baze podataka, na dnevnoj
0snovi.

(3) Agencija ¢e osigurati sve mehanizme zastite od zlouporabe i neautoriziranog koristenja i
izmjene podataka s pomocu zajednicki utvrdenog protokola.

Clanak 23.
(Popisni uredi i povjerenstva)

Za posebne potrebe pripreme, izvrsenja i obradbe popisnih podataka osnovat ¢e se posebna ad hoc
tijela odredena u ¢l. 24., 25.126. ovoga Zakona, i to:
a) popisni uredi: Sredisnji popisni ured, Popisni ured Agencije, popisni uredi entitetskih zavoda
za statistiku i Popisni ured Breko Distrikta,
b) kantonalna popisna povjerenstva i
c) opc¢inska popisna povjerenstva.

Clanak 24.
(Popisni uredi)

(1) Popisni uredi su operativna statisticka tijela zaduzena za odredene poslove popisa u skladu s
ovim Zakonom. Sredisnjim uredom i Popisnim uredom Agencije rukovodi ravnatelj Agencije, a
popisnim uredima entitetskih zavoda za statistiku rukovode ravnatelji entitetskih zavoda za
statistiku, Popisnim uredom Bréko Distrikta rukovodi voditelj Podruznice za statistiku Bréko
Distrikta.
(2) Sredisnji popisni ured obavlja sljedece poslove:

a) koordinira rad Popisnog ureda Agencije, popisnih ureda entitetskih zavoda za statistiku i

Popisnog ureda Brc¢ko Distrikta;

b) izraduje okvirni plan popisnih aktivnosti popisnih ureda entitetskih zavoda za statistiku i
Popisnog ureda Brcko Distrikta;

c) suraduje s tijelima i organima nadleznim za poslove popisa u skladu s ovim Zakonom;

d) koordinira i nadgleda pripremu i provodenje popisa;

e) razmatra tehnologije koje ¢e se koristiti za unos podataka, softvere i nacin obradbe
podataka;

f) razmatra program za obradbu popisne grade sa sustavom Sifriranja;

g) razmatra jedinstvene Kriterije za otkrivanje i automatsku korekciju pogresaka u popisnoj
gradi,

h) razmatra metodoloSku osnovu za definiranje kontrole kontingenata i
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i) uskladuje aktivnosti na izradbi programa logicke kontrole i aktivnosti na tabeliranju u
skladu s jedinstvenim programom za obradbu podataka.

(3) Clanovi Sredisnjeg popisnog ureda po sluzbenoj duZnosti su: ravnatelj Agencije, zamjenici
ravnatelja Agencije, ravnatelji entitetskih zavoda za statistiku, zamjenik ravnatelja ili rukovodeci
drzavni sluzbenik entitetskih zavoda za statistiku, ministar vanjskih poslova BiH (odnosno njegov
predstavnik), ministar pravde BiH (odnosno njegov predstavnik), ministar sigurnosti BiH (odnosno
njegov predstavnik), ministar obrane BiH (odnosno njegov predstavnik) i ministar za ljudska prava
I izbjeglice BiH (odnosno njegov predstavnik), pri ¢emu Se osigurava ravnopravna zastupljenost
konstitutivnih naroda i ostalih.

(4) Ovlasteni predstavnici ministara iz stavka (3) ovoga ¢lanka mogu biti rukovodeéi drzavni
sluzbenici ili savjetnici ministara u tim ministarstvima.

(5) Mandat ¢lanova SrediSnjeg popisnog ureda traje dok se ne okoncaju aktivnosti popisa.
Predsjedatelj Sredisnjeg popisnog ureda po sluzbenoj je duznosti ravnatelj Agencije, koji predsjeda
I koordinira radom Sredisnjeg popisnog ureda i saziva sastanke.

(6) Popisni ured Agencije ¢ine zaposlenici Agencije i predstavnici Bréko Distrikta, a imenuje ih
ravnatelj Agencije. Poslove Popisnog ureda Agencije utvrduje ravnatelj Agencije u skladu s
¢lankom 20. ovoga Zakona.

(7) Popisni uredi entitetskih zavoda za statistiku obavljaju sljedece poslove:

a) koordiniraju rad s tijelima nadleznim za poslove popisa entiteta i jedinicama lokalne
samouprave,

b) organiziraju i koordiniraju poslove popisa iz nadleznosti entiteta,
c) obavljaju druge poslove u skladu sa zakonom i propisima entiteta.

(8) Clanovi popisnih ureda entitetskih zavoda za statistiku su zaposlenici entitetskih zavoda za
statistiku, a imenuju ih ravnatelji entitetskih zavoda za statistiku.

(9) Popisni ured Br¢ko Distrikta obavlja sljedec¢e poslove:

a) koordinira rad s tijelima nadleznim za poslove popisa Bréko Distrikta i jedinicama lokalne
samouprave,

b) organizira i koordinira poslove popisa iz nadleznosti Br¢ko Distrikta i
c) obavlja druge poslove u skladu s ovim Zakonom i propisima Brcko Distrikta.

(10) Clanovi Popisnog ureda Bréko Distrikta su zaposlenici Podruznice za statistiku Bréko Distrikta
I rukovodeéi drzavni sluzbenici institucija Bréko Distrikta, a imenuje ih voditelj Podruznice za
statistiku Brcko Distrikta.
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Clanak 25.
(Kantonalna popisna povjerenstva)

(1) Kantonalna popisna povjerenstva oshivaju se za podrucja kantona u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

(2) Kantonalna popisna povjerenstva obavljaju sljedece poslove:

2)

b)

c)
d)

provode nadzor nad pripremama, organiziranjem i provodenjem popisa na teritoriju kantona
u Federaciji Bosne i Hercegovine,

iniciraju osnivanje popisnih povjerenstava, angaziranje instruktora i popisivaca u opéinama
Federacije Bosne i Hercegovine,

obavjestavaju stanovni§tvo 0 popisu i

obavljaju druge poslove u skladu s ovim Zakonom.

Clanak 26.
(Popisna povjerenstva lokalne samouprave)

(1) Popisna povjerenstva lokalne samouprave osnivaju se za podrucje svake opcine ili grada i Brcko
Distrikta na teritoriju Bosne i Hercegovine. Imaju predsjednika i od tri do pet ¢lanova koje
imenuje op¢ina, grad i Brcko Distrikt. Popisna povjerenstva lokalne samouprave obavljaju
sljedece poslove:

a)

b)
c)

d)
€)

f)
9)
h)
i)
)
K)

1)

m)

rukovode pripremama, organiziranjem i provodenjem popisa na teritoriju opcine, grada i
Bréko Distrikta,

provode izbor i imenovanje instruktora i popisivaca lokalne samouprave;

obavjeStavaju stanovni$tvo 0 znacaju popisa, na¢inu i vremenu njegovog provodenja, 0O
pravima i duznostima gradana i na¢inu provodenja obveza u popisu;

brinu o pravilnoj primjeni metodoloskih i organizacijskih naputaka,

preuzimaju tiskani popisni materijal i dijele ga instruktorima, koji ga dalje distribuiraju
popisivacima,

osiguravaju prostorije i uvjete za provodenje obuke opc¢inskih instruktora i popisivaca;
provode nadzor nad radom instruktora i ostalih sudionika u popisu;

izdaju sudionicima u popisu propisana ovlastenja za rad,;

poduzimaju mjere koje jamce cjelovit obuhvat jedinica popisa;

preuzimaju popisni materijal od instruktora, organiziraju i kontroliraju obuhvat i kvalitetu
popisnog materijala;

osiguravaju skladiStenje popisnog materijala uz ispunjenje propisanih sigurnosnih mjera i
uvjeta odredenih Zakonom o zastiti osobnih podataka;

organiziraju prijevoz i pravovremeno dostavljanje popisnog materijala na mjesto unosa i
pripremaju obracun nastalin troskova za pripremu i provedbu popisa u skladu s
instrukcijama.

(2) Nacionalna struktura povjerenstava, instruktora i popisivaca lokalne samouprave odrazava
nacionalnu strukturu stanovnistva na podru¢ju opé¢ina prema popisu iz 1991. godine, ako je to
moguce.
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(3) U sastavu popisnih povjerenstava lokalne samouprave zastupljen je najmanje jedan predstavnik
iz konstitutivnih naroda i ostalih.

(4) Nacionalna stuktura ukupnoga broja instruktora za podru¢je opcine/grada, u pravilu, odrazava
nacionalnu strukturu stanovnistva prema posljednjem popisu.

(5) U nacionalnoj strukturi ukupnoga broja popisivaca za podru¢je opcine/grada osigurat ¢e se
zastupljenost predstavnika svakog konstitutivnog naroda i ostalih, u postotku koji je najmanje
polovica postotka udjela toga naroda odnosno ostalih u ukupnoj strukturi stanovnistva te
opc¢ine/grada na posljednjem popisu.

Clanak 27.
(Ministarstva i druge institucije nadlezne za poslove popisa)

(1) Na razini Bosne i Hercegovine u provodenju popisa, U granicama svoje nadleznosti, sudjeluju:
a) Ministarstvo vanjskih poslova BiH,
b) Ministarstvo pravde BiH,
c) Ministarstvo sigurnosti BiH,
d) Ministarstvo obrane BiH i
e) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH.

(2) Na razini Federacije Bosne i Hercegovine u provodenju popisa, u granicama svoje nadleznosti,
sudjeluju:

a) Federalno ministarstvo pravde,

b) Federalno ministarstvo unutarnjih poslova i

c) Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove.

(3) Na razini Republike Srpske u provodenju popisa, u granicama svoje nadleznosti, sudjeluju:
a) Ministarstvo pravde RS-a,
b) Ministarstvo unutarnjih poslova RS-a i
¢) Republicki zavod za geodetske i imovinsko-pravne poslove RS-a.

(4) Na razini Brcko Distrikta u provodenju popisa, u granicama svoje nadleznosti, sudjeluju:
a) Pravosudno povjerenstvo Bréko Distrikta,
b) Policija Bréko Distrikta i
¢) Odjel za javni registar — pododjel za katastar.

(5) Upravna tijela i organizacije Bosne i Hercegovine, entiteta i Brcko Distrikta, osim navedenih u

st. od (1) do (4) ovoga c¢lanka, obvezni su pruziti pomo¢ nadleznim statistickim institucijama u
provodenju popisa, u granicama svojih nadleznosti.
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POGLAVLJE I1l. METODOLOGIJA

Clanak 28.
(Propisivanje i objavljivanje metodoloskih instrumenata popisa)

(1) Ravnatelj Agencije propisuje popisne obrasce (popisnica i upitnik za kucanstvo i stan) i
organizacijsko-metodoloske naputke za provodenje popisa.

(2) Ravnatelj Agencije donosi Pravilnik o unistavanju popisne grade.

(3) Popisni obrasci, Organizacijsko-metodoloski naputci za provodenje popisa i Pravilnik o
uni$tavanju popisne grade objavljuju se u ,,Sluzbenom glasniku BiH* i sluzbenim glasilima entiteta
I Bréko Distrikta.

Clanak 29.
(Tiskanje popisne grade)

Agencija organizira tiskanje popisne grade.

Clanak 30.
(Kartografski poslovi)

(1) Federalna uprava za geodetske poslove i Republicka uprava za geodetske i imovinko-pravne
poslove RS-a, Odjel za javni registar Vlade Brcko Distrikta, u suradnji s tijelima lokalne uprave,
trebaju zavrsiti tehnicku dokumentaciju potrebnu za provodenje popisa do 1. 10. 2012. godine.

(2) Podaci sadrzani u tehni¢koj dokumentaciji omogucavaju organiziranje popisa, a sadrze i
posebne kartografske preglede i opise koji omogucavaju svakom popisivacu orijentaciju na terenu i
pregled objekata koje treba obici.

Clanak 31.
(Zabrana promjena)

Kako bi se ispunili svi uvjeti za provodenje popisa, nadlezna tijela u razdoblju od 1. 11. 2012. do

31. 10. 2013. godine ne¢e mijenjati nazive, granice i podru¢ja opcina, mjesnih zajednica, naselja,
statistickih i popisnih krugova, ulica i brojeve kuca i zgrada.
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Clanak 32.
(Popis diplomatskog osoblja i njihovih obitelji)

(1) Ministarstvo vanjskih poslova BiH organizira i provodi popis ¢lanova diplomatsko-konzularnih
predstavniStava Bosne i Hercegovine, diplomatskog osoblja u medunarodnim organizacijama i
institucijama, te ¢lanova njihovih obitelji koji s njima borave u inozemstvu.

(2) Obuku popisivaca i popisni materijal za popisivanje osoba iz stavka (2) ovoga ¢lanka osigurava
Agencija.

Clanak 33.
(Popis osoba u zatvorima)

(1) Ministarstvo pravde BiH, u suradnji s tijelom nadleznim za izvr$enje sankcija pritvora i drugih
mjera, organizira i provodi popis osoba koje se nalaze na izdrzavanju kazne zatvora ili zavodsko-
odgojnih mjera u ustanovama koje su pod neposrednim nadzorom ministarstva.

(2) Obuku popisivaca i popisni materijal za popisivanje osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka osigurava
Agencija.

Clanak 34.
(Popis vojnog osoblja)

(1) Ministarstvo obrane BiH organizira i provodi popis osoba u vojnim objektima Bosne i
Hercegovine u vrijeme popisa.

(2) Agencija osigurava obuku popisivaca I popisni materijal za popisivanje osoba iz stavka (1)
ovoga ¢lanka.

Clanak 35.
(Posebni naputci za popisivanje)

(1) Agencija, u suradnji s nadleznim ministarstvima iz ¢lanka 27. ovoga Zakona, donosi naputke o
nacinu popisivanja osoba iz ¢l. 32., 33. i 34. ovoga Zakona, kao i 0 nacinu dostavljanja tih
dokumenata popisnim povjerenstvima.

(2) Agencija osigurava popisnu gradu iz ¢l. 32., 33. i 34. ovoga Zakona.

(3) Prikupljanje popisne grade iz ¢l. 32., 33. i 34. ovoga Zakona obavit ¢e se najkasnije do
25. 3. 2013. godine, a popisni materijali dostavit ¢e se popisnim povjerenstvima nadleznima za
uobicajeno mjesto stanovanja osoba koje se popisuju najkasnije do 31. 3. 2013. godine.
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Clanak 36.
(Koristenje baza podataka i evidencija radi provodenja statisti¢ke kontrole)

Sve institucije Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko Distrikta obvezne su omoguciti koristenje baza
podataka i evidencije iz svoje nadleZznosti (baze podataka rodenih, umrlih, raseljenih, evidencije
prebivalista, evidencije osudenih na izdrzavanje kazne zatvora i dr.) Agenciji radi provodenja
statistiCke kontrole to¢nosti i kvalitete podataka prikupljenih na terenu.

Clanak 37.
(Objavljivanje rezultata)

Agencija i entitetski zavodi za statistiku utvrduju popisne tablice i objavljuju popisne rezultate:
a) preliminarne popisne rezultate u roku od 90 dana nakon zavrsetka popisivanja i

b) popisne rezultate odredene jedinstvenim programom za obradbu podataka u razdoblju od
1.1.2014. do 31. 12. 2015. godine.

POGLAVLJE IV. FINANCIRANJE POPISA

Clanak 38.
(Financiranje popisa)

(1) Namjenska sredstva za financiranje poslova i zadataka popisa osiguravaju se iz proracuna Bosne
i Hercegovine, entiteta, Bréko Distrikta, medunarodnih donacija i drugih izvora, a ministri financija
BiH, entiteta i ravnatelj Direkcije za financije Bréko Distrikta BiH, ili Fiskalno vije¢e BiH,
posebnim ¢e sporazumom urediti plan financiranja u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

(2) Namjenska sredstva iz stavka (1) ovoga c¢lanka koristit ¢e se prema unaprijed utvrdenom
financijskom planu za provodenje popisa, usuglasenom izmedu Agencije i entitetskih zavoda za
statistiku.

Clanak 39
(Iznos sredstava za popis)

(1) Minimum potrebnih sredstava iz ¢lanka 38. ovoga Zakona iznosi 42.625.603 KM, od ¢ega:

a) za 2012. godinu 10.494.461 KM,
b) za 2013. godinu 31.364.836 KM,
c) za 2014. godinu 473.804 KM,
d) za 2015. godinu 292.502 KM.

Nakon provodenja probnog popisa stanovniStva obavit ¢e se eventualna preraspodjela
proracunskih sredstava prema proraCunskim stavkama i godinama, a u okviru ukupnog
planiranog iznosa sredstava.
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(2) Sredstva se valoriziraju po godinama, svake godine za idu¢u godinu, a na temelju podataka o
kretanju potrosackih cijena.

(3) Popis stanovnistva je visegodisnji projekt i neutrosena sredstva planirana za popis stanovnistva
iz tekuce godine prenose se u iduc¢u godinu.

(4) Proracun ¢e se umanjiti, na godisnjoj razini, u slu¢aju da donatori osiguraju sredstva.

POGLAVLJE V. POPIS OSOBA NA PRIVREMENOM RADU | BORAVKU U
INOZEMSTVU

Clanak 40
(Popis osoba koje Zive u inozemstvu)

(1) Infrastruktura i logistika popisa stanovniStva koristit ¢e se i za popis osoba drzavljana BiH koji
Zive U inozemstvu a imaju prebivaliste u BiH i odsutni su dulje od 12 mjeseci.

(2) Popis osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka obavit ¢e se na posebnom obrascu za inozemstvo, Koji
propisuje ravnatelj Agencije, pri ¢emu obrazac obvezno sadrzava sljedeca pitanja: ime i prezime,
jedinstveni mati¢ni broj, opéina prebivalista, nacionalnost, vjeroispovijest, materinski jezik, drzava
u kojoj se nalazi, razlog i duzina boravka u drugoj drzavi.

(3) Obrazac ¢e biti objavljen i dostupan na internetskoj stranici Agencije.

(4) Osobe iz stavka (1) ovoga c¢lanka dostavit ¢e postom S povratnicom popunjene obrasce na
adresu Agencije najkasnije do 10. 4. 2013. godine.

(5) Agencija ¢e, zajedno sa entitetskim zavodima za statistiku, obaviti unos, kontrolu, obradbu i
publiciranje prikupljenih podataka o ovim osobama, odvojeno od popisa iz ¢lanka 7 ovoga zakona.

(6) Prikupljeni podaci bit ¢e obradeni po svim trazenim elementima u obrascu i iskazani u posebnoj
bazi podataka.

Clanak 41.
(Organizacija popisa osoba koje zZive u inozemstvu)

Organizacija popisa iz ¢lanka 40. ovoga Zakona poblize se odreduje posebnim organizacijsko-
metodoloskim naputcima Agencije.
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Clanak 42.
(Financiranje popisa osoba koje Zive u inozemstvu)

(1) Financiranje popisa iz ¢lanka 40. ovoga Zakona osigurat ¢e se neovisno o financiranju popisa
stanovniStva iz ¢lanka 7. ovoga Zakona.

(2) Potrebna sredstva bit ¢e naknadno utvrdena, a osigurat ¢e se u proracunu institucija Bosne i
Hercegovine.

POGLAVLJE VI. KAZNENE ODREDBE

Clanak 43.
(Kazne za prekrsaj sudionika u popisu)

Novcanom kaznom u iznosu od 100 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka osoba
obuhvac¢ena popisom ili osoba koja je obvezna dati podatke o odsutnim ¢lanovima kucanstva,
odnosno roditelj, posvojitelj ili skrbnik djeteta mladeg od 15 godina ako odbije odgovoriti na
pitanja u popisnim obrascima ili da neto¢ne i nepotpune odgovore.

Clanak 44.
(Kazne za nepostupanje po instrukcijama)

Nov¢anom kaznom u iznosu od 100 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se sljede¢i sudionici u popisu ili
osoba koja obavlja poslove i zadatke vezane uz popis:
a) ako protivno volji osobe obuhvaéene popisom utjecu na tu osobu da se protiv svoje volje
izjasni o etnickoj ili nacionalnoj pripadnosti ili vjeri,
b) ako pravovremeno i na propisani na¢in ne obavljaju poslove popisa i

c) ako ne ¢uvaju kao sluzbenu tajnu sve podatke koji se odnose na njihove osobne, obiteljske i
imovinske prilike.

Clanak 45.
(Odludivanje 0 prekrsajima)

Postupanje i nadleznost ovlastenih tijela u Bosni i Hercegovini koja odlucuju 0 prekrSajima
utvrdenim u ¢l. 43. i 44. ovoga Zakona odredeni su Zakonom o prekrsajima BiH.
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Clanak 46.
(Unistavanje popisne grade)

Unistavanje popisne grade nastale u radu nadleznih tijela i organizacija u Bosni i Hercegovini za
poslove popisa obavlja Agencija u skladu sa Zakonom o arhivskoj gradi i Arhivu Bosne i
Hercegovine i podzakonskim aktima donesenim na temelju toga zakona.

Clanak 47.
(Donosenje entitetskih propisa)

Pojedinosti pripreme, organizacije i obavljanja rada na terenu entiteti i Brcko Distrikt mogu
dodatno urediti svojim propisima, koji moraju biti u skladu s ovim Zakonom.
Clanak 48.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku BiH*, a objavljuje
se i U sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta.

Broj 01,02-02-9-37/10
3. veljace 2012. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Milorad Zivkovié Ognjen Tadi¢
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